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Bun. 3, 2023 YMaHCLKOrO0 AepKaBHOI0 NMeIaroriYyHoro yHiBepcuTeTy

The article investigates and substantiates the peculiarities of introducing podcasts and videocasts into
English language classes to develop students' listening skills. The use of podcasts enables a new
approach to such an activity as listening. The variety of podcasts and their topics is remarkable, so they
can be used at different stages of language learning.

The authors reveal the effectiveness of implementing this teaching method in the educational process
and highlight the main innovative possibilities of applying podcasting. Foreign language teachers who
use audio blogs in the teaching process usually distinguish two ways of using podcasts: firstly,
information can be listened to, and secondly, you can create your own products in the classroom or
beyond.

Thus, in order to achieve the final result, it is necessary to take a learning tool approach to podcasts
and videocasts, select the minimum and ensure that this experimental minimum is firmly mastered. The
aim is to develop students’ grammar, listening, speaking and writing skills. Ultimately, learners are
able to distinguish between podcasts and videocasts when reading and listening, while still receiving
meaningful information.

It is postulated that specially created educational audio blogs can be aimed at developing the skills of
listening and comprehension of coherent audio text, while authentic podcasts provide information for
oral or written reflection or discussion. The features and capabilities of podcasts provide a new and
relevant quality of the foreign language learning process, contribute to the development of not only the
motivation of students, but also their initiative and determination, deepen their listening and hearing
abilities, which certainly has a positive impact on improving the effectiveness of the learning process.
Keywords: podcast; videocast; computerization; audio blog; relevant and authentic audio and
video materials; technology of practical work; innovative educational opportunities; development of
listening skills.

Y XXI cToniTTi ogHUM 13 JOMIHYIOYMX TPEHIIB PO3BUTKY LUBLII3alii € riobaibHa
iHpopMaTH3alis Hamoro cycminbcTBa. J[o TOro X KOMII'IOTEpPHI TEXHOJOril Hadymn
aKTyaJbHOCTI HAaBITh Y IUIOLUIMHI OCBITHBOro Impouecy. CboroaHi B YKpaiHi aKkTHBHO
BIIOYBAa€TbCS PO3BUTOK KOMIT'IOT€pHU3allli B OCBITI, CKEpOBaHMI Ha MIATOTOBKY
IHTENEKTyalbHO TPOCYHYTOi KpeaTHMBHOI OCOOMCTOCTI, sIKa YyJOBO OpIEHTYEThCA B
IHHOBAIIIITHOMY CEPEIOBHIIII Ta HAJIAIIITOBaHA HA CAMOPO3BUTOK 1 3aCTOCYBAHHSI ITUX YMIHb Ta
HaBUUOK Y MaiOyTHil paxoBiil AisIBHOCTI.

3riHO 3 YMOBaMHU KOMYHIKaTHBHOI OpI€HTAlll, MPOBIAHUM 3aBIaHHSIM BHUKJIaJaHHS
aHTIINACHKOI MOBU Yy 3aKiaJl BHUIIOI OCBITH € PO3BUTOK KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHIII,
30KpeMa, CIPOMOXHOCTI Ta 3JaTHOCTI JO0 MDKOCOOHCTICHOTO Ta MIKKYJIBTYPHOTO
CHUIKYBaHHS.

Ha ocHOB1 mociimkeHHs MeAaroriyHoil JITepaTypu BCTAHOBJICHO, IO Ha 3aHATTIX 3
1HO3eMHOI MOBHU cepel BHUJIB MOBIEHHEBOI MiSUIBHOCTI (MTUCHMO, YHMTaHHS, TOBOPIHHS,
ayJiloBaHHsS) HalMEHIIEe 4Yacy BHJAUISETHCS Ha ayJllOBaHHSA, Xo4a, IPYHTYIOUYHCh Ha
HEOOXITHOCTI MPAKTUYHOT'O OBOJIOJIHHS aHTJIHCHKOI0 MOBOIO, ay/IFOBAaHHS MOCIIa€ MicLie, He
MEHIII 3HaYyIIe, Hi’K ToBOpiHHS [2, C. 177].

€IUHUM PI3HOBUIOM MOBJICHHEBOI MISIIBHOCTI, MiJ 4Yac SKOro BiJl ocobu, sika HOro
BUKOHY€E, Mai)ke HIYOTO HE 3aJICXKHUTh BBKAETHCS aynitoBaHHs. Ciyxad, TIOPIBHSIHO 3 THM,
XTO YHWTae€, MuIe abo pPO3MOBISE, HE Mae 3MOTM ILIOCh CKOPUTYBAaTH Yy 3/iiCHIOBaHIN
JUSUTBHOCTI, CIPOCTUTH 1i, YHMKHYTH TPYAHONIIB, MiJUIalITyBaTH YMOBHU OTpPUMAaHHS
KOMYHIKAI[IfHUX JaHUX 0 BJIACHUX MOXJIMBOCTEH 1 TaKMM YMHOM 3a0e3leuye YMOBM JJIst
PO3BHUTKY MOBJICHHEBHX HaBHYOK Ta 3aCBOECHHS iHO36MHOT MOBH caMe 4epe3 ciryxaHHs. Tomy
BUKJIa/la4l MalOTh 3HATH, SKUMHU CIIOCOOAMU 1 JUIS SIKUX AMJAKTHYHUX IIiJIEH BOHH MOXYTh 3
KOPHUCTIO 3aCTOCYBaTH y CBOIM IeNarorivyHii MPaKTUYHINA TISIBHOCTI CyYacHI TEXHIYHI
HOBOBBE/ICHHSI.
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JlMnakTHYHUN acmeKT 3acTOCYBaHHS TIOJKACTIB Ta BIiJICOKACTIB SK TEXHOJOTIi
PO3BHUTKY HAaBUYOK ayJiIOBaHHSA JOCTIIHKYIOTh TakKi BiIoMi 3apyOixH1 HayKoBIl, sk I'. Cteni
(G. Stanley), C. Agamc (C. Adams), JIx. Jliu (J. Leach), K. Xerr ta inmi [7]. Teoperuuni
JOCIIIJDKEHHS Yy TeAaroriydii cdepi 1bOro MeETOAYy 3HAXOJIATh CBOE BiIOOpaKEHHS Y
myOTiKaIlisax BITYM3HIHUX BUCHUX-TIPaKTUKiB, a came O. banrina [1], C. I'oBopyH, O. beubko,
O. JleontheBa, M. JIsixoBuubkoro, O. Maptunenko, O. Crapoctenko, O. TapHOMOIBCHKOTO,
JI. llleBkomuisic. JIocuTh BeNMKa yBara MpUIUSIETbCS METOAUYHUM TIPaIlsiM, CIIPIMOBAHUM Ha
po3BuTOK aymitoBaHHs: [ 3amopoxnoi, B.3marnikoBa, JI. Kaszeoi, O. CiBaueHko,

I. Olykinoi.
HesBaxkaroun Ha 4uciaeHHI mpari Ta myOikamii 3 1€l TeMaTUKW, JesKi MATaHHS
3aJUINAIOTHCS  HENOCH/DKEHMMH Ta JUCKYCIHHMMHM — HayKOBLI HE MOXYThb JIHTH

OJIHOCTaMHOCTI WIIOJ0 pOJIi BUKOPUCTAHHS IMOAKACTIB Ta BiJIGOKACTIB ISl PO3BUTKY
ayJIifOBaHHs HA 3aHATTAX 3 aHTJiHChKOI MOBH. HasiBHI pe3ysbTaTs JOCTIIKEHb TOCUTh BaXKKO
MOPIBHATU Mk 00010 Yepe3 ix crneuudiky (PpokycyBaHHS Ha Pi3HUX BIKOBUX KaTeropisix,
chepax 3acTOCYBaHHS TOIIO). AKTYalbHICTh CTATTI 3yMOBJICHA HArajibHOI IMOTPEOOrO
BJIOCKOHAJICHHSI CY4aCHOTO 3aHSTTS 3 QHIJIIICHKOI MOBU y BUIIOMY HAaBYaJIbHOMY 3aKJaji,
TOMY JUISI TIeJlarora Jye BaKJIMBO OIAHYBAaTH HA TBOPYOMY PiBHI HOBI METOJIWKH, 00 Ha
OKpPEeMOMY 3aHSTTI W y CHCTEMI 3aHATh JOCATaTH B3a€MO3B’A3KY MDK KOMIIOHEHTaMH
HaBYAIBHOI JISTIBHOCTI (MOTHBAIifHAM, HABYAIBHUM Ta PO3BHBAILHUM) [7], YTBEpIKYBaTH
TyMaHHI B3a€MOBITHOCHHH B KOJIGKTHB1, aKTHBHO BUKOPUCTOBYBATH pi3Hi (OpMHU CITiBIIpaIi
31 CITyXa4aMmH.

Mera cTaTTi — BU3HAYCHHS OCHOBHUX IPUHITUIIIB Ta IHHOBALIMHUX 3aC001B METOIUKH
BUKOPUCTAHHS TIOJKACTIB Ta BIJCOKACTIB Ha 3aHATTI 3 aHTJIIKCHKOT MOBH TIiJ] Yac MiATOTOBKU
MalOyTHIX (paxiBIiB, JOCTIIKEHHS MOKJIMBOCTI MiABUINCHHS €()EKTUBHOCTI HABUAaHHS Ta
PO3BUTOK HABUYOK ay/IiFOBAaHHS B CYYaCHOMY OCBITHROMY TIPOIIEC.

I3 po3BUTKOM TEXHONOTIM 3’SBIAIOTHCS MOXKIUBOCTI O BHUKOPUCTAHHS OLTbII
e(eKTUBHUX MIAXOMIB JO OCBITH, MPOTE BOJHOYAC IEpe] IeJaroraMu IOCTalOTh 3ajadvi
HOBOTO THUITY 3 SIKICHOTO BUKOPUCTAHHSI IIUX TEXHOJOTIN B OCBITHHOMY IPOIIEC.

CrhoroiHi NoMyJsIpHOCTI HA0yBa€ HOBUW METOJ] BUBUEHHS 1HO3EMHHUX MOB Ha OCHOBI
aBTEHTUYHHUX MaTepialiB — MOJAKACTiB. SIBUIE MOJKACTHHIY HMOLIMpPEHE y BCbOMY CBITI Ta
CTPIMKO HaOupae MOMyJSIPHOCTI B YKpaiHi, B TOW XK€ 4Yac BUKOPUCTAHHS CaMe€ B OCBITHIX
[MIISX Takoi KUIBKOCTI aKTyallbHHX MaTepialiB Bce M€ YacTO TOCTYMA€ThCS MEHIIT
e()eKTUBHHUM aJbTePHATHUBAM.

OcBiTHIH TOAKACT SK MEAIaHOCIH 1 TeXHIYHMI 3aci0 BUBYEHHS aHTIIHCHKOI MOBH
JIO3BOJISIE BUPIIIYBATH PI3HOIUIAHOBI 3aBJAaHHS 1HIIOMOBHOI OCBITH. 3aB/ISIKH BUKOPHUCTAHHIO
MOJKACTIB Yy HaBUaHHI Cy4yacHa CHCTE€Ma OCBITH JEMOHCTPYE CBOIO MOOIUIBHICTH Ta
aJJanTUBHUN XapakTep.

CrnoBo podcasting (anri.) 3000B’d3aHe CBOEIO IMOSIBOIO BiJOMOMY BEAYYOMY KaHally
MTV Apamy Kappi. Came BiH 00’eqnHaB nBa cnoBa: iPod — ToproBenbHa Mapka cepii
NOPTAaTUBHUX MYJIbTHUMEIINHUX mporpaBauiB kommnanii Apple (CIHA) i1 broadcasting —
MOBCIOIHE MTMPOKOGOpMaTHE MOBJICHHS. TepMiH «ITOJKACTHHI» OTPUMAaB TaKe 3HAYCHHS: IIe
croci0 momupeHHs 3ByKoBoi abo Bigeoinpopmarii B [arepHeri [6, €. 173].

[ToxkacToM € aymiOTEKCT OYy/Ib-AKOTO JKaHPY, IO BH3HAYAETHCS IIEBHOIO YaCOBOIO
MPOTSKHICTIO, B JICIKMX BUMAJKaX CYINPOBOKYEThbC BimeomarepiamoM. [TomkacTom Takoxk
HA3MBaIOTh ayni00joru abo mporpamu, L0 MyONIKYIOTHCS 32 OJHIEIO aJlpecyl0 B Mepexi
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[HTepHeT B BUIIISI BUIIYCKIB, SIKi PETYJISIPHO OHOBIIIOIOTHCS |3, C. 42].

Jlist 3pyqHOCTI AudepeHIiiaii moakacTy IPUHHATO JUITMTH Ha JEKUIbKa THUITIB, KOYKEH
3 AKHX BOJIOJI€ CBOIMH XapaKTEPHUMH PUCAMHU: ayHiOMOJKACT, BiJICOMOJIKACT, CKPIHKACTH.
Oco0MBICTh CKpIHKacTa B TOMY, IO TaKWW BHJ MOJKACTIB MICTUTH 3amucC il Ha eKpaHi
KOMIT'I0Tepa pa3oM 3 ayniokoMmeHTapsmu [2, C.178]. HaiiGinbmie BUKOPUCTOBYIOTHCS
ayniodaiiim, OCKIJIbKM BOHM MalOTh PsiJl IIepeBar nepej BigcopopMarom, a came:

1) BixCyTHICTP HaBaHTaXCHHS Ha 3ip (Cliyxauli OpPOBOAATH Oarato dYacy Oist

KOMIT F0TEpa, TOMY € MOXJIUBICTb CIIyXaTH, IIPU LIbOMY 04l MO>KHA 3aKpUTH, aTH
iM BIATIOYHTH);
2) HeBenukwHii 00’eM ¢aiiny (IIBHIIIE 3aBAHTAXYETHCS Ta MPOCTIIIe 30epiraeThes);
3) TpocTOoTa BUKOPUCTAHHS: IOAKACT MOXKHA BIJATBOPIOBATH Ha IIUPOKOMY KOJIi
MIPUCTPOIB (KOMIT FOTED, TEACHOH).
TBopui GLIBIIOCTI MOJKACTIB HAMAralOThCS BUAUIUTH iX 0OpaBIIM MEBHY TEMATHKY i
ONTUMAJIFHY MEPIONWYHICTh mNyOmikarii. BuIiisgioTe Taki OCHOBHI Kareropii IMOAKACTiB:
ayniobmoru (aHaJor OHJIAMH-IIOICHHUKA), KOMEIi-1T0IKacTH, TEXHiKa, My3uKa, couple casts
(BUCBITVIIOIOTH OCOOMCTE KHUTTSI aBTOpPIB, YACTIllIe CiMei), OCBITHI MOJKACTH, ayIIOKHUTH,
HOBHHH, Sci-fi, iIHTepB’10, paJiOCIEKTaKIIi 1 pajio-1Ioy, MOJITHKA, CIOPT, irpu. Pi3Hi Buan Ta
JKaHpU ayAioOnoriB  3a0e3meuyroTh 3MICTOBY BapiaTHBHICTh HABYaHHS ayilOBaHHS 1
JIO3BOJISIFOTh BUKJIaJaueBi BHPINIYBAaTH KOMILICKCHI 3aBHaHHs HaB4yaHHs [1]. Hesamepeuna
nepeBara IMOJAKAacTIB HOJSATae B TOMY, IO CiIyXayl MaloTh MOXJIMBICTb 3HalloMuTHCA 3
CY4aCHUMH aKTyaJbHHUMHU T4 aBTEHTHYHUMH TEKCTaMH B Pi3HOMY TeMIIi, TeMOpi, IMBUIKOCTI,
PUTMI Ta aKIICHT1 MOBIIS.
BukopucranHs moAKacTiB IMijJ 4Yac HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHM HaJa€ HACTYIHI
aKTyalbHI MOKJIMBOCTI:
1) MexXi HaBYAIBHOTO CEPEIOBHINA PO3IIUPIOIOTHCS, I HABYAHHSI MOXKE MPOXOUTH
SK B ayTUTOPHUH, TaK 1 B 0322y TUTOPHUH Yac;

2) BUpIUIYEThCS MPoOIeMa MIKKYJIbTYPHOTO CIUTKYBaHHS, O Bi0OYBa€EThCS i 4ac
NOLIMPEHHs Ta OOMiHY ayniodaiinamu oHaiiH;

3) piBeHb NCUXOJOTTYHHUX CKJIATHOIIIB 3HUKYETHCS, 10 J03BOJISIE MO0TATH MOBHUMN
Gap’ep;

4) nmomaTKoBa 1 Ay’Ke TUTiIHA MOBJICHHEBA MIPAKTHKA.

EdexTuBHICT MOAKACTY MiATBEPAKYETHCS TUM, L0 BiH HaJae OUIbIIE MOXKIUBOCTEH
JUIsL aHali3y 3MicTy HaB4aHHs. llogkacT TakoX Jormomarae po3BUHYTH KOMYHIKaTHBHI
BMiHHS, BMIHHS OpraHi3yBaTH CBill dYac, 34aTHICTb CTPYKTypyBaTH 1 Yy3arajJbHIOBATH
3alpONIOHOBAHMN MaTepiaJl B paMKax HaBYaIbHOI TeMH. BiH copuse BIOCKOHAICHHIO
MEXaHi3MIB KPUTUYHOTO 1 aHAJITMYHOrO MHCJeHHsA. Hampukiaza, moakact Moxke BKIHOYATH
NUTaHHS A7 0OrOBOPEHHS, HA sKi CiIyXauyl MOBHUHHI HMIATOTYBAaTH BiJNOBIAb HAa HACTYIIHE
3aHaTTs  [6, C.180]. Tum caMuM, NOAKAaCT pO3BHUBAE KPUTHYHE CTaBJIEHHSA 10
3aMpONOHOBAHOTO MaTepialy 1 aHAIITHYHI 310HOCTI CITyXadiB.

OcBiTHI MOAKACTH, SIKIi BUKOPUCTOBYIOTHCS IMiJi Yac BUBYCHHs aHTIINHCHKOI MOBH,
JIO3BOJISIFOTH BUPIIIUTH UTHA PSIT METOAWYHHX 3a/1a4:

®  po3MMpeHHS 1 30arayeHHs JEKCUYHOI O 3a11acy;

e (opMyBaHHS, PO3BUTOK Ta BIOCKOHAJIICHHS TPaMaTHYHUX HABHYOK;

®  PO3BHTOK HABUYOK TOBOPIHHS Ta TMCEMHOTO MOBJICHHS.

Ha cporonHimiHiii eHb iICHYIOTh HACTYIHI CIIOCOOM BUKOPUCTaHHS MOJIKACTIB!
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®  TIPOCIYyXOBYBaHHs 0e3 3aBaHTa)K€HHs (pailiniB, B pexkumi online;

e TpociayxoByBaHHA B pexuMi offline, 3aBanTakeHHs haiy;

®  CTBOPEHHS BJIACHUX IOJKACTIB.

ITogkact, sk 3aci® peagbHOTO CIUJIKYBaHHS aHIJIMCHKOIO MOBOKO, MICTUTh
iHpopMaLito, Ky MH CIpPUHMAaEMO 3 PI3HOI TNIMOMHOIO 1 TOYHICTIO PO3yMiHHS. Takum
YUHOM, TIPU B1AOOpP1 MOAKACTIB B 3MICT HaBUaHHS ayAilOBaHHS Ta PO3pOOIll 3aBJaHb 10 HUX
BUKJIaJa4 TIOBHHEH CJIIIyBaTH OCHOBHHMM NPHHIIAIIAM 1 BUMOTaM POOOTH 3 ayJTiOTEKCTOM 1
BpPaxoOBYBaTH peajibHI MOTPEOH, III CIIyXadiB B 3aJIKHOCTI BiJl crienudiku ayaioTekcra [6,
C. 174]. Hampuxiaz, cneniaibHO CTBOPEHI OCBITHI ayqio0JIOTH MOXKYTh OyTH CIIpSIMOBaHi HE
TUTBKM HA PO3BUTOK YMIiHb CHPUHHATTSA 1 PO3YMIHHS 3B'SI3HOTO ayJTiOTEKCTa Ha CIIyX, a
HaIJICHI Ha OPMYBaHHS 1 BAOCKOHAICHHS (DOHETUYHUX, JICKCHKO-TPAMATUIHUX HABUYOK, B
TOW 4Yac sIK aBTEHTHYHI IOJKACTH HAJAIOTh 1HPOpPMALIi0 I YCHOro abo MHCBMOBOTO
po3aymy abo 0OroBOpPEHHS.

HaBuanbHa nmisutbHICTB, MO Tependadae poOOTy 13 MOAKACTAMH BKJIIOYAE KiTbKa
eTamiB, BKJIIOYAIOYHU MiJrOTOBKY A0 PO3YMIHHS, BJIacHE CIIyXaHHs 1 BUKOHAHHS BIPaB Ha
PO3yMIHHSI 1 BiANpAIIOBaHHS MPOCIYXaHOTo MaTepiany. B mimomy, poboTta 3 moakacTom 3
TEXHOJIOTIYHOT TOYKHU 30pY HE BIAPI3HAETHCS BiJ pOOOTH HAJl IHITMMH BHAAMHU ayIIOTEKCTY Ta
notpedye JiTKOT IMOCIiOBHOCTI /i BUKJIaava i cioyxada:

e  HaJaHHA MONEPENHIX IHCTPYKIiH 1 3aBIaHH Mepe]] MPOCITYXOBYBAHHSIM;

®  BIIACHE CIIPUHHSATTS Ta OCMHCIEHHS MOJIKACTY;

®  3aBJaHHS JUIsl KOHTPOJIIO PIBHS PO3YMIHHS MPOCIYXaHOTO TEKCTY.

MoxHa BHOEBHEHO CTBEp/DKYBaTH, IO BUKOPUCTAHHS IIOAKACTUHTY IiJBHIILYE
MOTHUBAI[iIl0 Ta IHTEpeC J0 BUBYEHHS I1HO3EMHHMX MOB, a TaKOX JONOMAarae peani3yBaTu
OCOOMCTICHMM TMOTEHIIa]d ciayxXada Ta ONaHyBaTH MDKKYJIbTYPHY KOMYHIKaTUBHY
Komrereniiiro [3, ¢. 43].

Tox, BUIle3a3HAYEHI OCOOJIMBOCTI 1 MOXKIJIMBOCTI IOJKACTIB 3a0€3MeuylOTh HOBY
aKTyallbHY SKICTh TpOIlECY HaBYaHHS 1HO3€MHOi MOBH, CIPHUSIOTH PO3BUTKY HE TIIBKH
MOTHBAIlil clIyXadiB, a 1 MPOSIBY IX 1HIMIATUBHOCTI Ta LIJIECIPSIMOBAHOCTI, MOIJINOJIIOIOThH
3M10HOCTI ciayXaTh 1 4YyTH, M0, OE3yMOBHO, TO3UTHBHO BIUIMBA€ Ha IiJABHUILECHHS
PE3yIBTAaTUBHOCTI HABYAIBHOTO MPOIIECY.

BigeoxacTu. CTOCOBHO BUKOPUCTAHHS BiJIEOKACTIB K IHCTPYMEHTY ayJilOBaHH:, MU
NepeKOHaHi, 0 BOHU MOXYTh CYTTEBO MOKPAIIUTH HABHYKU CHPUHHATTS IHO3EMHOT MOBH Ha
cinyx. PeamictuuHicTh Bimeoponuka (Micue ii, emolii, )KeCTH TOII0) CTBOPIOE HEOOXiTHI
30pOBi CTUMYJH Ul MIPOAYKYBaHHS MOBJIICHHS Ta MOTO NMPaKTHYHOTO 3acTocyBaHHs. [lo3a
TUM, JIOCBiJl JIEMOHCTpY€, IO 3acTocyBaHHS multimedia crpusie MOCTIHHOMY 3aJTy4EeHHIO
CTyneHTIB A0 nporecy komyHikamii [8]. [llomo BuBuenns kypcy «Knowledge managementy
CTYZICHTH MaJli 3MOTY TeperisiiaTi Bifeo. [Ipuyomy e Oynm 30BCiM HEBENMKI BiZICOPOJIUKH,
ajle BOHM pO3IIMPIOBAIM MaTepian, IO BHBYABCS, 1 MIJBULIYBAIU MPOIYKTHUBHICTh
ocBiTHBOro Tporecy. IIpocTexxutu Bci Il mepeOirM PoO3BUTKY MOAIM MOXKHA, SKIIO
MOJIMBUTHUCS SIK MPAIIOIOTh MPOBiIHI YHIBEPCUTETH CBITY. UMMaio 3 HUX MaroTh abo BiacHi
MalIaHYUKH JJI1 PO3MIIIIEHHS BiIeO- Ta ayAiOJeKIlil, 1HII )X BUKOPHUCTOBYIOTh MOXKIIUBOCT1
y CBiTi JIOBOJII TIONMYJIIPHUX BiICOXOCTUHTIB, siK-0T YouTube, British Council, Wave.video Ta
iHII. be3cyMHIBHO, OJHI€I0 3 OCHOBHHMX 3aBJIaHb 3 MEPELIKO0I0 MPU POOOTI TaKOro caity
BHUCTYIIA€ BCTAHOBJICHHS TPaB JOCTYMY, OCKUIBKM YMMaJ0 MaTepialiiB, IO JieKaTh B OCHOBI
HaBYAJIbHUX KYypCiB 1 MOCIOHMKIB, € YHiKanbHO crneuudpiyaumu [1]. Takox xocTaTHHO
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BEJIETEHCHKOIO MPOOJIEMOI0 € KaTeropusaiis KypciB, siKa Ha BiJICOXOCTHHIAX OpraHi3oBaHa
TUIBKM y BUIVBIAI MITOK 1 TUICHIHMCTIB. B3aeMomis 3 BiIGOXOCTHHTaMU MOXIIMBA TITBKH
yepe3 Hagane HUMU API (skmo BOHO icHYe), o caMo 1Mo co0i CTBOPIOE OOMEXECHHS IS
aBTOPIB KypCiB.

CToCOBHO caMme BiJEOKacTiB, TO, Ha HAml MOTJSA, BOHU JEMOHCTPYIOTH CYTTEBO
HIMPUINI CHEeKTp MOTEHIllally, MOPIBHAHO 3 moakactamu. [lepernsgaroun BifeoKacTd, OKpiM
CYIpOBOJly 3BYKY Y Bac IepeA O4YMMa € BiJeOpsl, Ied KOHTEHT BIAYYTHO MPOCTIiIIe
CIIpuiiMaTH, HIK 3BHYAWHMKA ayjio3amuc. TakoXX POJUKH HAIlOBHEHI TEKCTOM, TIpadikamw,
miarpamamu, TOOTO BCIM THM, JO YOTO MH JaBHO 3BHUKJIHM, a M€ IHTEPAKTUBHICTH 1
ay1ioCynpoBi A03BOJISATH JIETIIE i1HTEprpeTyBaTH iHGopmarito. HaironoBHimmii HEAOMIK —
MIBUJKICTh 1HTEPHETY. 3HAYHO BiJIPI3HAETHCSA MBUAKICTH JOCTYIY JO IHTEPHETY, aJKe HE
BCIOJIM MOYKHA TUBUTHUCS POJIMKU B PEXKHMI «HATUCHYB play i ymepen» [4, ¢. 114].

3Bakar0uM Ha AISUTbHICHUN MiAX1J Yy HABYaHHI 1HO3eMHOI MOBH, BapTO 3alPOTNIOHYBATH
ciyxayaMm oOpaTd 3 yChbOTO PO3MaiTTA ayio- Ta BieoMaTepialiB y Mepexi HeoOXi/IHI YPUBKHU
Ha 3a/JaHi TEeMHU IS TMOJAIBIIOTO CAMOCTIHHOTO IPOCIYXOBYBAaHHS, ONpAIIOBaHHS Ta
JTUAAKTHYHOTO OCMUCIICHHS.

CTBOpEeHHSI CIlyXa4aMH BJIACHOTO TIOJKACTy € OJHHM 3 HaHI[IKaBilluX BUJIB
3aCTOCYBaHHS TEXHOJOTIT MoJKacTUHTY. BogHOYac Takoxk BiIOYBAa€ThCS 3ay4yeHHS IHTEPHET-
pecypciB [7]. Amxke, 3amisa Toro, moO 3MIHNCHUTH BIAMPaBKY ayIiOMOIKACTy 3 BIIACHOTO
MIEPCOHAILHOT'O KOMIT FOTepa, HEOOX1JHO MaTH BJOMa IHTEPHET-ITIIKIFOYCHHS, MIKpO(OH, Ha
J071a9y JOCTYH A0 BUIBHO MPOIIOHOBAHUX MPOTPaM JUIs pefaryBaHHs ayaiodaiiiiB, 30Kpema,
gk Hanpukiaa, Audacity (http://audacity.sourceforge.net/). BukopucroByrouu 110 mporpamy,
MOJKHA 3alMCyBaTH, peAaryBaTu oro ta koHsepryBatu B MP3-popmat. Omicis MP3-daitn
CJIiJ] 3aBaHTaXUTH Ha BeO-cepBep, Jleé HOro aBTOMATUYHO 3aBaHTaXXaTh 1O [SS-KaHATy 1
cllyXadi MaTUMYTh 3MOTY HUM KOPHCTYBAaTHCS. BIacHOpYY MiATOTOBIEHUH MOAKACT IIIIKOM
MOJKJIMBO OMYOJIIKyBaTH y BJIACHOMY ayzio0Ji031 abo Ha miuaTdopmi, sika 3a3aajieriap Oyna
CTBOpEHa BuKJagaueM [4, ¢. 115].

[Toni6HMM crtocoOOM MPOXOJUTH MPOLIEC CTBOPEHHS MOAKACTY HA 3aHATTI 3 1HO3EMHOT
MOBH: CIIepIIly Tpebda OKPECIUTH TEeMY, CIUIAHYBATH QJTOPUTM JIOCHIJKEHHS BIAMOBIIHOTO
3MICTy Ta JIHIBICTUYHOTO O(OpMIIEHHs, 3HaiWTH OaxaHy iHQopMmalio, 3amucata i,
KOJIEKTUBHO NPOAHaNI3yBaTH BHUKOHAaHy poOOOTy, MI3HATUCSA MOpaaud BiJ Yci€el rpymnw,
BiJJpeJaryBaTy Ta 3aBepIIUTH (pparMeHt, i, Hapeuri, onyOIiKyBaTH ioro B InTepHeTi.

DopMOI0 IPOBEACHHS TAKOTO 3aHATTS MOKe OyTH rpyrnoBa poOoTa ado MPOEKT, TOXK y
[[MX BUMAJKaX BiI0yBa€ThCs IHTEHCUBHE TPEHYBAaHHS 3 MaTepiajJaMH Ta CIUIKYBaHHS MOBOIO,
10 BUBYAETHCS, BXKE HA CTaJlli CIIIBHOTO OMpaIfoBaHHs i71ei Ta popmary.

BurcHOBKM Ta mepcneKTUBH MOJANIBIIMX JOCTIKeHb. BuKiiagayui iHO3€MHOT MOBH, SIKi
BUKOPHUCTOBYIOTh ay/100JIOTH B IpOLEC] HAaBYaHHS, SIK MPaBUIIO, BUAUISIIOTH JBa CIIOCOOU
3aCTOCYBaHHA IIOJIKACTIB: TMO-TepIle, iHGOpPMalil0 MOXHA IPOCIyXOBYBAaTH, MO-ApYTE,
MO’KHa CTBOPIOBATH BJIaCHI MPOAYKTH Ha 3aHATTI a00 11032 HUM.

BukopucraHHs MOJIKAcTiB J1a€ MOMJIMBICTh MO-HOBOMY MiJIHTH IO TaKkoro BHIY
TISITBHOCTI SIK ayfitoBaHHs. OOCAT OKACTIB Ta iXHS TeMaTHKa BUPI3HIIOTHCSA HAI3BUYATHUM
PO3MAITTAM, YHACHIIOK 1IOTO 1X MOXHA BUKOPUCTOBYBATH Ha PI3HUX €Tarax BUBUEHHS MOBH.
o cTocyeThCcsl TEXHONOTII MPaKTHYHOI POOOTH 3 MOJKACTAMH, TO B 3arajJlbHOMy BOHa HeE
BIJIPI3HSAETHCS BiA poOOTH 3 aymioTekctamu. J[msi Hel xapakTepHa 4iTKa MOCIIJOBHICTH il
BUKJIa1aua (BiAMOBIIHO 10 «TPUCTYIIEHEBOT MOJIE/Ii HABYAHHS ay/iroBaHHs») [2, €. 182].
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TakuMm 4YUHOM, AN JOCSATHEHHS KiHIIEBOTO PE3YNbTaTy HEOOXiTHO MiJXOAWUTH 0
MOJKACTIB 1 BIJICOKACTIB SK IHCTPYMEHTY HaBUYaHHS, MPOBOAUTH 100ip MIHIMyMy Ta
3a0€3MeUnTH Mil[HE 3aCBOEHHS I[LOTO €KCIIEPUMEHTAIBFHOTO MiHIMyMy. MeTor HaBYaHHS €
PO3BHUTOK y CIyXadiB TpaMaTUYHUX 310HOCTEH, YMiHb ay/ailOBaHHS, TOBOPIHHS Ta MHChMA.
3pemToro, ciayxadi 3JaTHI PO3PI3HATH TOJIKACTH BiJl BiIGOKACTIB IMiJ] Yac YUTAHHS Ta
ayJliF0BaHHsI, OJJHOYACHO OTPUMYIOUYH 3MICTOBHY iH(oOpMaIlito.

Jns BUKJIQAa4yiB Ta HAyKOBO-TIEJArOTiYHMUX MPALIBHUKIB 3aBXKIU AKTyaJbHUM €
NIMTaHHS OpraHi3aiii MAKCUMaIbHO €)EKTUBHOTO MPOLIECY HaBYaHHS. T0X METO TMOJATBIINX
JOCTIPKeHb € TONIYK iHHOBAI[IHHUX METOJIB HaBYAJIbHOI MISIILHOCTI, 32 JOIIOMOTOIO SKHX
MOXHa HABYUTH CJIyXadiB KPUTUYHO MHCIWTH, aHami3yBaTu iHQopmallio, mnpuiMaTu
NpaBUIbHI KOMYHIKaTHUBHI pIIIEHHS, TUCKYTYBAaTH Ta, B IIIOMY, 31iHCHIOBATH MPOAYKTUBHY
KOMYHIKAI[i10 1HO3€MHOI0 MOBOIO.
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